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WPROWADZENIE

Przed ztozeniem, montazem i uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja.
Nalezy stosowac sie do niej, aby unikngé sytuacji, ktére mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia badz obrazen, a nawet Smierci uzytkownika i osob znajdujacych sie w poblizu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub
nieprawidtowym uzytkowaniem sprzetu.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, zawsze przestrzegaj podstawowych
srodkébw  bezpieczehAstwa w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem i obrazen oséb:

Przeczytaj wszystkie informacje przed rozpoczeciem uzytkowania panelu grzewczego.

e Nie uzywaj panelu grzewczego w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica lub basenu.
OSTRZEZENIE: Panel grzewczy nie jest wyposazony w urzgdzenie do kontroli temperatury w
pomieszczeniu.

e Nie uzywaj panelu grzewczego w matych pomieszczeniach, gdzie znajdujg sie osoby, ktore
nie sg w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze zapewniony jest im staty
nadzér.

e Dzieci w wieku ponizej 3 lat trzymaj z dala od urzadzenia, chyba Ze sg pod statym nadzorem.
e Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat moga wigczac/wytgczac¢ urzgdzenie jedynie pod
warunkiem, ze urzgdzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w odpowiedniej wysokoSci
oraz otrzymaly zgode i instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny
rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat nie moga
podtgczac, regulowac i czysci¢ urzadzenia, ani wykonywac prac konserwacyjnych.

e Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jezeli otrzymaly one instrukcje dotyczgce uzytkowania urzadzenia i w sposob
bezpieczny rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieci nie moga dokonywac czyszczenia i konserwacji urzgdzenia bez nadzoru.

e Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony to musi zosta¢ wymieniony przez dziat serwisu
producenta w celu unikniecia zagrozenia

e UWAGA - niektore czeéci tego produktu mogg sta¢ sie bardzo gorgce i spowodowac
oparzenia. Szczegdblng uwage nalezy zwrdci¢ na miejsca, w ktérych przebywajg dzieci i osoby
wrazliwe.

e W celu unikniecia przegrzania, nie wolno zakrywaé panelu grzewczego

e Nie uzywaj panelu grzewczego jesli panele szklane (tynkowe) sg uszkodzone

e Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych, umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
zostaty one poinstruowane pod nadzorem.

e Podczas uzytkowania nagrzewnica jest gorgca. Aby unikng¢ poparzenia, nalezy unikac
dotykata gorgcych powierzchni gotg skorg. Materiaty palne, takie jak meble, poduszki, posciel,
papiery, ubrania i zastony, nalezy przechowywac¢ co najmniej 0,9 m od przodu grzejnika i
trzymac je z dala od jego bokdw i tytu.

e Zachowaj szczegolng ostroznos¢, gdy z urzadzenia korzystajg lub przebywajg w jego poblizu
dzieci lub osoby niepetnosprawne, a takze gdy urzgdzenie pozostaje sprawne i nie jest
nadzorowane. Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one instrukcje dotyczgce
uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenhstwo.

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.
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e Zawsze odtgczaj panel grzewczy, gdy nie jest uzywany.

e Nie obstuguj panelu grzewczego z uszkodzonym przewodem, wtyczkg lub po awarii panelu,
ktéry zostat upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek sposéb. W takim wypadku, zwrd¢ go do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia, regulacji elektrycznej, mechanicznej lub
dokonania naprawy.

e Urzagdzenie uzywaj tylko w pomieszczeniach montujac je na scianie. Nie uzywaj na zewnatrz.
e Panel grzewczy nie jest przeznaczony do uzytku w tazienkach, pralniach i podobnych
pomieszczeniach. Nigdy nie umieszczaj panelu grzewczego, ktéry moze wpas¢ do wanny lub
innego pojemnika na wode.

e Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego pod materiatami. Nie nakrywaj dywanikami,
matami lub podobnymi pokryciami. Nie obstuguj nagrzewnicy po awarii. Nie obstuguyj
nagrzewnicy z wigczonym alarmem (lub podswietleniem). Odtgcz zasilanie w panelu
serwisowym i zleci¢ kontrole nagrzewnicy renomowanemu elektrykowi, przed jej ponownym
uzyciem.

e Aby zapobiec ewentualnemu pozarowi, nie wolno w Zaden sposéb blokowaé przestrzeni
miedzy panelem grzewczym a Sciang, ktora jest przeznaczona do wlotu lub wylotu powietrza.
e Panel grzewczy posiada w srodku gorgce i fukowate lub iskrzgce czesci. Nie nalezy go
uzywa¢ w miejscach, w ktoérych uzywa sie lub przechowuje benzyne, farby lub ptyny
tatwopalne.

e Uzywaj panelu grzewczego tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Kazde inne
zastosowanie niezalecane przez producenta moze spowodowac pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub obrazenia ciata.

e Unikaj uzywania przedtuzacza, poniewaz przedtuzacz moze sie przegrzac i spowodowac
ryzyko pozaru.

e Aby zapobiec przecigzeniu obwodu, nie podtgczaj panelu grzewczego do obwodu, w ktéry
dziatajg juz inne urzadzenia. Nie mozna montowaé panelu grzewczego pod gniazdem
sciennym.

e Normalne jest, ze wtyczka jest ciepta w dotyku; jednak luzne dopasowanie pomiedzy
gniazdem AC, a wtyczkg urzgdzenia moze spowodowac przegrzanie i znieksztatcenie wtyczki.
Skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem w celu wymiany poluzowanego lub zuzytego
gniazdka.

e Wydajnos¢ tego panelu grzewczego moze sie roznié, a jego temperatura moze stac sie na
tyle intensywna, ze spowoduje oparzenia odstonietej skory. Nie zaleca sie korzystania z tego
panelu osobom o wrazliwos$ci na ciepto lub niezdolnym do reakcji w celu uniknigcia oparzen.
e W Zadnym wypadku nie zakrywaj panelu grzewczego.

RYZYKO RESZTKOWE

Nawet w przypadku uzycia urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzeganiem
wszelkich wytycznych w tej instrukcji, nie ma mozliwosci wyeliminowania ryzyka resztkowego.
Podczas obstugi urzagdzenia nalezy kierowac sie zdrowym rozsadkiem. Nalezy zachowac
ostroznosc.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

W opakowaniu znajduje sie panel grzewczy wraz z pakietem akcesoriow montazowych do
Sciany. Panel grzewczy zamontuj w 4 punktach - 2 na gérze i 2 na dole.
Uwaga: w opakowaniu znajdujg sie tylko 4 Sruby mocujgce
1. Zmierz odlegtos¢ pomiedzy srodkiem kazdego wspornika zaréwno w poziomie, jak i w
pionie, aby upewni¢ sie, ze otwory zostang wywiercone we wtasciwym miejscu.
Zaznacz na $cianie pozycje 4 otwordw, ktére majg by¢é wywiercone (upewnij sie, ze po
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wszystkich stronach panelu grzewczego jest 300 mm odstepu)
2. Wywier¢ otwory za pomocg odpowiedniego wiertta do materiatu, na ktérym
zamontowany ma by¢ panel grzewczy.
Wsun plastikowe kotki w otwory.
Nastepnie wkrec¢ wkrety w plastikowe kotki.
Panel grzewczy zawies na $rubach i przesun panel grzewczy w lewo, tak aby $ruby
wpadty do szczelin mocujgcych.

ok w

OBSLUGA URZADZENIA

Aby rozpocza¢ uzytkowanie ptyty grzewczej, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:
1. Podigcz panel grzewczy do zasilania. Wtgcz urzadzenie i zwré¢ uwage na diode
WIFI. Powinna swieci¢ w jednym z trzech trybéw:
a) Tryb standardowy grzania / urzgdzenie potgczone - dioda ciggle sie sSwieci
b) Tryb oczekiwania na potgczenie 1 - dioda mruga szybko
¢) Tryb oczekiwania na potgczenie 2 - dioda mruga wolno
Objasnienie zastosowania trybu znajduje sie w dalszej czesci instrukciji.
Pobierz aplikacje sterujaca TUYA, korzystajac z jednej z dwéch metod.
Metoda A: Pobieranie aplikacji internetowych
1. Otworz Play Store/APP Store w telefonie komérkowym.
7./
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2. Wopisz "Tuya Smart" i kliknij Szukaj.
3. Kiiknij, aby pobra¢ i rozpoczg¢ pobieranie i instalowanie aplikaciji.

Metoda B: Zeskanowanie kodu QR
1. Otworz telefon i zeskanuj ponizszy kod QR.

2. Kiliknij otworz z poziomu przegladarki.
3. Kiiknij przycisk “Download”, aby pobrac i zainstalowac¢ aplikacje.

Polaczenie urzagdzenia do WIFI
A: Szybkie potaczenie:
1. Nalezy wtgczy¢ urzgdzenie i zwréci¢ uwage na diode WIFI. Wskaznik WiFi zamigocze,
sygnalizujgc przejscie urzadzenia w tryb czuwania.
2. Diugie nacisniecie przycisku z symbolem WiFi przez 5 sekund spowoduje zapalenie
sie diody kontrolnej i przejScie w stan szybkiego migania. Jesli wskaznik WiFi jest juz
w stanie migania, operacje nalezy pomingc.
3. Otworzy¢ oprogramowanie "Tuya Smart" w telefonie komérkowym. Przed
rozpoczeciem rejestracji, nalezy zaakceptowaé polityke prywatnosci wybierajac

»Zgoda”.
1 i =l B7% W 11:01 Xil . 86%m11:23
“ Register by Phone “ Register by email
Register by email Register by Phone
Poland +48 Poland +48
LI:< J-..-:-L z Umowa serisowa | polityka Zgadzam sie z Limowa serwisows | polityka
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4. W celu rejestracji profilu nalezy wprowadzi¢ adres mailowy lub numer telefonu w celu
uzyskania kodu weryfikacyjnego

5. Aplikacja przesle na podany adres mailowy kod weryfikacyjny. Nalezy wprowadzi¢
szesciocyfrowy kod weryfikacyjny i klikngé przycisk logowania.. Po prawidlowe;j
weryfikacji kodu, mozna ustawi¢ wilasne hasto za pomocg ktérego bedzie mozna
logowac sie do aplikacji. Po ustawieniu hasta, nalezy klikng¢ przycisk ,,Zrobione”

T N T TR T NPT T
< «
Kod weryfikacyjny Ustaw hasto

Registration Verification Code

148962

20 znakiéw diz hasla (musi zawierat litery oraz
cyfry)

This code is used to verify your email -
A Ale No

123345647 )849]0

1 2 &
qwe r t y ui op
5 oK
a s d f gh j kI
7 8 9 . 2ase retum to fimish your reqisitation cl} z X c v b n-m &
O E‘::B He © Polsk N K

6. Po wprowadzeniu danych weryfikacyjnych, nalezy wybra¢ ,,Dodaj dom” aby przejs¢
do ekranu zarzgdzajgcego pomieszczeniami. Nalezy wpisa¢ nazwe domu, lokalizacje
oraz pomieszczenia, w ktérych znajdujg sie urzgdzenia Smart. Wszystkie ustawienia
nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem ,,Zrobione”.

SIMSCERUOON e cieeno

« Dodaj dom zrobione

Lokaliza Ustaw |lokalizacje geografi..

Urzgdzenia Smart w;

Salon

Dodano dom.

Sypialnia giowna

Sypialnia druga
Ciesz sie zyciem ze Smart!

Jadalnia
Dadaj dom

Kuchnia

O 0 0 0 00

Gabinet

wylogowanie

Dodaj kolejny pokaj

7. Nalezy klikng¢ “Dodaj urzadzenie”, aby wybra¢ bezprzewodowg sie¢ LAN. Nastepnie
7./
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nalezy wprowadzi¢ hasto WiFi i klikng¢ ,,OK”, aby podtgczy¢ urzadzenie. Nastepnie
nalezy doda¢ panel grzewczy SMART IR z listy. Pojawi sie ekran informujgcy o
nawigzaniu potgczenia. Kiedy interfejs telefonu pokaze, ze dodanie urzadzenia sie
powiodio, a wskaznik WiFi na urzadzeniu przestanie migac i bedzie sie stale swiecit,
oznacza to, ze potgczenie zakonczyto sie sukcesem. Aplikacja w telefonie poinformuje
0 podtgczeniu z urzgdzeniem.

] B3 12
Méj dom ~ + ¢ wybierz typ urzadzenia = IS dodaj urzadzenie tryb AP
168< - Umiar. W oo
Duntdeor Tesp  Duideor A0 Ousdosr Hu r
Milk Dispenser
‘Wsayaikie urzgdzenia Salor Syplalnia glhés
“ Doar
E Lock

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

L.:' Sous Vide

dodawanie urzed..

Curtains How to make indicator rapidly blink

a Burglar Alarm
Confirm indicator rapidly blink

o Security Camera
-

—|

8. Aplikacja wykryje w ktorej sieci WiFi znajduje sie panel grzewczy i urzgdzenie mobilne.
Nalezy podac¢ hasto do WiFi potwierdzajgc je przyciskiem ,,Potwierdz” Aplikacja
potgczy panel grzewczy z aplikacjg, moze to zajg¢ okoto minuty.

trwa taczenie trwa taczenie

wpisz hasto Wi Fi

2% 100%

zmien sied

spravwdi czy Twid] telefon | urzadzenie =g jak najblize) sprawdi czy Twd] telefon | urzgdzenie =g Jak najblize]

potwierdz routera routers

9. Nastepnie w aplikacji pojawi sie ekran informacyjny o panelu grzewczym z mozliwoscig
7./
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dokonania zmiany nazwy urzgdzenia oraz wybrania pomieszczenia, w ktorym znajduje
sie panel grzewczy. Wszystkie te ustawienia nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem
»Zrobione”. Wyswietli sie ekran sterowania panelu grzewczego. Aby dodaé kolejne
panele grzewcze nalezy postepowac w identyczny sposéb jak wyzej.

Dodawanie
urzgdzenia

zrobione

B: Wolne potaczenie.

Jesli na ekranie telefonu pojawito sie niepowodzenie polgczenia w trybie szybkim,
nalezy zmieni¢ na powolny stan migania diody na panelu grzewczym. Stuzy do tego
przycisk WIFI/Reset.

1. W stanie szybkiego mrugania nalezy przez 5 sekund nacisng¢ przycisk Reset WiFi

znajdujgcy sie z boku urzgdzenia, az dioda WiFi znajdujgca sie z boku urzadzenia
wejdzie w stan wolnego mrugania.

Nastepnie nalezy otworzy¢ telefon, podtgczy¢ sie do WiFi o nazwie "Tuya Smart" (bez
hasta).

Nastepnie nalezy otworzy¢é oprogramowanie "Tuya Smart" w telefonie komdorkowym,
aby podfgczy¢ urzadzenie.

Gdy interfejs telefonu pokaze, ze podtgczenie urzadzenia sie udato, a wskaznik WiFi
na urzgdzeniu przestanie migaé i bedzie stale $wieci¢, oznacza to, ze dodawanie jest
zakonczone.

Zdalna obstuga panelu grzewczego z telefonu komérkowego (nalezy podtaczyé
urzadzenie do zasilania i wiaczy¢ przelgcznik boczny, tak aby urzadzenie byto w trybie
czuwania)

Ustawienie temperatury:
1. Nalezy otworzy¢ oprogramowanie "Tuya Smart", aby wybra¢ urzgdzenie (w przypadku

korzystania z jednego telefonu komodrkowego do sterowania wiecej niz dwoma
urzagdzeniami, nalezy wybrac urzgdzenie, ktére ma by¢ obstugiwane)
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2. Nalezy klikng¢ na urzadzenie, ktére ma by¢ obstugiwane nalezy wejs¢ do interfejsu
dziatania urzgdzenia, a nastepnie klikng¢ przycisk ,,Zasilania” aby wtgczy¢ urzadzenie

3. Przyciskajgc "+" lub "-", aby ustawi¢ temperature; gdy ustawiona temperatura wynosi
25 °C, wskaznik ECO zostanie zapalony.

4. Klikajac ,,Odliczanie” mozna ustawi¢ po jakim czasie urzgdzenie ma sie
automatycznie wytaczyc.

2 godziny - "|"

oK
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5. Klikajgc na ,Inteligentny timer” w interfejsie, mozna ustawi¢ harmonogram
wigczenia/wytgczenia panelu grzewczego. Nalezy klikng¢ ,,Dodaj plan”, aby wigczy¢
ustawienia timera.

Daodaj plan

6. Nastepnie nalezy wybra¢ godzine przesuwajgc palcem w goére lub dét , wybrac dni
tygodnia w ktére ma zatgczac sie panel grzewczy, wybra¢ opcje Wigczenie zasilania

16 00

Zasilanie

Temperatura

Dodaj plan
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oraz ustawi¢ domysing temperature, zatwierdzajgc przyciskiem ,,OK”, aby wréci¢ do
listy ,Inteligentnego timera” Aby doda¢ wytgczenie panelu grzewczego nalezy
klikng¢ ,,Dodaj plan” wigczy¢ ustawienia timera. Nastepnie nalezy wybraé¢ godzine
przesuwajgc palcem w goére lub dot oraz wybrac¢ dni tygodnia, w ktére panel grzewczy
ma sie wytgczac. Calos¢ nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem OK, aby wroci¢ do listy
.Inteligentnego timera. Aby ,,Inteligenty timer” dziatat prawidlowo nalezy ustawic
,Qdliczanie” na ,,0 godzin”

Gdy temperatura ustawienia jest wyzsza niz temperatura otoczenia, urzgdzenie
zacznie sie nagrzewaé w przeciwnym razie urzadzenie jest w stanie oczekujgcym.

Blokada dziecieca:

1.
2.

S

4.

Nalezy otworzy¢ oprogramowanie "Tuya Smart", aby wybraé urzadzenie obstugujace.
Klikajgc na urzadzenie, ktore ma by¢ obstugiwane, nalezy wejs¢ do interfejsu dziatania
urzadzenia.

Nalezy ukoncz ustawienie timera lub ustawienie temperatury, a nastepnie klikngé
przycisk blokady dzieciecej. Jesli wyswietli ikone blokady dzieciecej ON, oznacza ze
blokada dziecigca zostata wigczona.

W przypadku koniecznosci ponownej regulacji ustawien, interfejs mobilny nie musi
dziata¢ w trybie odblokowywania, ale moze by¢ ustawiony bezposrednio

Usuwanie urzadzenia z telefonu komoérkowego:

1.
2.

W

Sl

Nalezy otworzy¢ oprogramowanie "Tuya Smar".

Nastepnie nalezy kliknaé urzadzenie, ktére chcemy usungc¢ z aplikacji, aby przejsé do
interfejsu operacyjnego urzgdzenia.

Nalezy klikng¢ "..." w prawym gérnym rogu interfejsu operacyjnego.

Nalezy klikng¢ ,,Usun urzadzenie” i potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK”, aby usungc
urzadzenie.

Reczne usuwanie urzadzenia: nacisnij przycisk SET przez 5 sekund, aby
bezposrednio usung¢ urzgdzenie.

Zmiana nazwy urzadzenia

1. Nalezy klikng¢ urzgdzenie, ktére wymaga modyfikacji i wejs¢ do interfejsu pracy urzgdzenia.
2. Nalezy klikng¢ "..." w prawym gérnym rogu interfejsu operacyjnego, a nastepnie klikng¢
przycisk ,,Modyfikuj nazwe urzadzenia”.

3. Wybierajgc przycisk ”ZmieA nazwe urzadzenia” nalezy wprowadzi¢ wybrang przez
siebie nazwe urzadzenia. Na koncu nalezy potwierdzi¢ przyciskiem ,,Zapisz”, aby zmiany
zostaty zatwierdzone.

SPECYFIKACJA

Moc

700W

Napiecie i czestotliwos¢ 220-240V~ 50Hz

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem nagrzewnicy nalezy wytgczy¢ plyte grzewczg i pozostawi¢c do
ostygniecia. Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania. Mozna czysci¢ zewnetrzng czesé,
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wycierajac miekka wilgotng szmatka, a nastepnie suszgc powierzchnie. Zabrania sie uzywania
chemii do czyszczenia, materiatdw Sciernych ani lakierobw meblowych, poniewaz moga
spowodowac uszkodzenie powierzchni urzgdzenia. Aby zdjgé panel grzewczy ze sciany, do
czyszczenia lub remontu, wystarczy je zdjgé¢ z wkretow.

\W celu krétkotrwatego przechowywania wystarczy wytgczy¢ panel grzewczy i odtozy¢ go; w
celu dlugotrwatego przechowywania nalezy zdemontowac ze sciany lub przykry¢ miekkim
materiatem.

Transport

1. Urzadzenie nalezy przenosi¢ i transportowac¢ w oryginalnym opakowaniu, Zabezpiecza ono
urzgdzenie przed fizycznymi uszkodzeniami.

2. Nie wolno umieszczac¢ ciezkich tadunkéw na urzadzeniu lub opakowaniu. Spowoduje to
uszkodzenie.

3. Upuszczenie rozrusznika moze spowodowacé jego awarie lub trwate uszkodzenie.

Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

» Upewni¢ sie, ze wytgcznik lub bezpiecznik dziatajg prawidtowo.
» Upewnic sie, ze panel grzewczy jest podtgczony i ze gniazdko elektryczne dziata prawidtowo.

« Jesli przetgcznik ON/OFF nie swieci sie w pozycji ON, nalezy wysta¢ go bezposrednio do
serwisu w celu naprawienia.

UWAGA: W PRZYPADKU WYSTAPIENIA PROBLEMU Z PANELEM GRZEWCZYM,
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W INFORMACJACH
DOTYCZACYCH GWARANCJI. PROSIMY NIE PROBOWAC SAMODZIELNIE OTWIERAC
ANl NAPRAWIAC URZADZENIA GRZEWCZEGO. MOZE TO SPOWODOWAC
UNIEWAZNIENIEM GWARANCJI ORAZ SPOWODOWAC USZKODZENIE LUB
OBRAZENIA CIALA. JESLI PROBLEM NADAL SIE UTRZYMUJE, PROSIMY O KONTAKT
Z PRODUCENTEM.

UTYLIZACJA

Urzgdzenie nie powinno by¢ utylizowane tak samo jak reszta odpaddéw. Aby
zapobiec szkodliwemu dziataniu odpaddéw na s$rodowisko naturalne i zdrowie
cztowieka, zabronione jest umieszczanie zuzytego sprzetu tgcznie z innymi
odpadami. Kazdy uzytkownik zobowigzany jest do oddania takiego sprzetu do
punktu zbierajgcego.

GWARANCJA

Szanowni Panstwo!

<7

Serdecznie dzigkujemy za okazane zaufanie przy wyborze naszego sprzetu. Mamy nadzieje,
ze uzytkowanie urzgdzenia dostarczy Panstwu wiele satysfakcji jak rowniez spetni wszystkie
oczekiwania. Urzadzenie zostato wyprodukowane w oparciu o}
najnowoczesniejsze technologie z uwzglednieniem wymagan ochrony Srodowiska.

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo oraz komfort podczas uzytkowania nabytego sprzetu
7./
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nalezy zapoznac¢ sie z jego instrukcjg obstugi, przepisami bezpieczenstwa oraz warunkami
gwarancji.

W przypadku pytah lub watpliwosci prosimy o kontakt z sprzedawcyg sprzetu bezposrednio
odpowiedzianym za zabezpieczenie obstugi handlowo-serwisowej, lub autoryzowanym
punktem serwisowym.

Jezeli chcielibyscie Panstwo podzieli¢ sie z nami swojg opinig na temat naszych
produktow, prosimy o kontakt za po$rednictwem adresu mailowego:
serwis@kt-24.eu , gdzie nasi konsultanci chetnie odpowiedzg na Panstwa pytania.

Firma KT-24 Sp. z o0.0. udziela gwarancji, ze urzagdzenia sg wolne od wad materiatowych,
montazowych.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej — obszar Rzeczypospolitej Polskiej.

Adres Panelu Serwisowego: www.serwisuj.com

1. Gwarancja — stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych
wyrobu (materiatowych oraz/lub montazowych).

2. Gwarancjg bezptatnej naprawy objeta jest wada urzadzenia, ktére nie spetnia funkcji
okreslonych w instrukcji obstugi ze wzgledu na uszkodzenie, a przyczyna uszkodzenia wynika
z wad materiatowych lub montazowych.

3. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

* 24 miesigce dla wszystkich urzgdzen w przypadku zakupu konsumenckiego

* 12 miesiecy w przypadku zakupu komercyjnego urzadzen domowych / 24 miesigce dla
urzadzen profesjonalnych®;

* 24 miesigce dla silnikéw Briggs & Stratton od daty zakupu konsumenckiego i 3 miesigce w
przypadku zakupu komercyjnego

* 6 miesiecy na osprzet (w tym lance, pistolety oraz dysze) w przypadku zakupu
konsumenckiego oraz 3 miesigce w przypadku zakupu komercyjnego. Akcesoria oraz osprzet
firmy Kaercher sg wyjete spod gwarancji producenta oraz KT-24 Sp. z o.0.

* 6 miesiecy na akumulatory, baterie oraz tadowarki w przypadku zakupu konsumenckiego
oraz 3 miesigce w przypadku zakupu komercyjnego

» 6 miesieczny okres gwarancyjny dla zespotow jezdnych (przektadni) kosiarek spalinowych,
przektadni mechanicznych i hydrostatycznych (HST) traktorow ogrodowych oraz 3 miesigce w
przypadku zakupu komercyjnego

4. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta.
(Dz.U. 2014 poz. 827) jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgcg z
przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalno$cig gospodarczag
lub zawodowa.

5. Warunkiem skorzystania ze Swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie i dostarczenie
przez uzytkownika kompletnego urzadzenia, wraz z dokumentem zakupu. Zgtoszenie
nalezy ztozy¢ poprzez panel serwisowy www.serwisuj.com niezwiocznie po stwierdzeniu
niesprawnosci. Przy gwarancji typu door to door gwarant pokrywa koszty spedycyjne w
przypadku jej uznania.

6. Zgtaszajgcy reklamacje winien poda¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe:
imie i nazwisko, adres, nr telefonu (art. 6 ust. 1 lit. b) Ogdélnego Rozporzadzenia o Ochronie
Danych (,RODQ”) oraz numer dokumentu zakupu.

7. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek warunku okreslonego w punkcie 5 i 6,
przyjmujgcy reklamacje ma prawo odmowic przyjecia urzadzenia do naprawy.

8. Wybor sposobu usuniecia wady nalezy do gwaranta, ktéry moze naprawi¢ rzecz poprzez
naprawe, wymiane uszkodzonej czesci lub wymiane towaru. Niezaleznie od sposobu
usuniecia wady gwarancja trwa dalej przedtuzona o catkowity czas realizacji reklamaciji.

9. Gwarant za posrednictwem autoryzowanego zakfadu serwisowego
ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni, a
usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi
nie pozniej niz w ciggu 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji. Naprawy pozagwarancyjne
(odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujacego z zaktadem
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serwisowym.

10. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa kupujacego do domagania sie zwrotu
utraconych korzysci oraz poniesionych kosztow w zwigzku z wadami rzeczy. Gwarancja nie
obejmuje przypadkéw losowych uszkodzeh niezaleznych od warunkéw eksploatacji np.
powodz, pozar, itd.

11. Ochrong gwarancyjna nie sg objete uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej instalaciji
lub eksploatacji sprzetu niezgodnej z instrukcjg obstugi.

12. Zakresem ochrony gwarancyjnej nie sg objete:

a) czynnosci zwigzane z montazem, uruchomieniem, konserwacjg - przewidziane w instrukciji
obstugi - do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik urzgdzenia we wlasnym zakresie
i na wlasny koszt,

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewlasciwej instalacji lub eksploataciji
sprzetu, spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia w sposob niezgodny z instrukcjg
obstugi lub przeznaczeniem

c) uszkodzenia powstate w wyniku stosowania mieszanki paliwowej niezgodnej z instrukcjg
obstugi,

d) uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika powstate na skutek niewtasciwego
przechowywania, transportu, nieprawidlowo wykonanych czynnosci konserwacyjno-
naprawczych; wywotane pracg badz sktadowaniem urzgdzenia w skrajnie niekorzystnych
warunkach, tzn. duzej wilgotnosci, zapyleniu, ujemnej badz zbyt wysokiej temperaturze
otoczenia

e) uszkodzenia rzeczy powstate w wyniku naturalnego zuzycia bedgcego konsekwencjg
uzytkowania rzeczy w trakcie prawidtowej eksploatacji, w tym uszkodzenia powtok
lakierniczych,

f) uszkodzenia akumulatoréw, ktére powstaty w wyniku ich nieprawidtowego uzytkowania,
przechowywania i tadowania,

g) uszkodzenia powstale w wyniku: zasilania urzadzenia wysokocisnieniowego
zanieczyszczong wodag

13. Czesci i materiaty nie objete ochrong gwarancyjng, a zuzycie ktorych jest naturalng
konsekwencjg pracy:

a) elementy eksploatacyjne np.: noze, tarcze, listwy tngce, glowice zytkowe, filtry, linki
rozruchowe, linki napedowe, Swiece zaptonowe, zarowki, kota jezdne, bebny i szczeki
sprzegtowe, sprzegta i kota cierne, paski napedowe, Sruby bezpieczenstwa, szczotki
zbierajgce i zgarniajace, filtry,

b) elementy silnika: cylindry, ttoki, pierscienie, wat korbowy, tozyska, panewki, membrany
gaznikéw, uszczelniacze pompy, o-ringi, zawory,

c) elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, fancuchy, pompy hydrauliczne,

d) inne elementy: piasty noza, kliny zabezpieczajgce, amortyzatory, tozyska, panewki, kota
zebate, bezpieczniki przecigzeniowe, szczotki weglowe, ciegna i linki sterujgce, uszczelki,

e) elementy wyzej niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty
zuzywajg sie w trakcie pracy,

14. Uzytkownik nie moze zgdaé¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania,
nawet jezeli urzgdzenie jest objete obstuga gwarancyjna.

15. Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku stwierdzenia: dokonywania
zmian konstrukcyjnych, préb samodzielnych napraw i regulacji nieprzewidzianych w instrukcji
obstugi, niewykonywania przeglagdow eksploatacyjno-
konserwacyjnych do ktérych zgodnie =z przepisami zawartymi w instrukcji obstugi
uzytkownik jest zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw
eksploatacyjnych.

16. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowigzek dokumentowania przeprowadzonych
przegladéw gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych.

Producent i Gwarant
KT-24 Sp.zo0.0
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Sikorskiego 86C
63-100 Srem
NIP: 7851806712

INTRODUCTION

Read this manual before assembling, installing, and using the product. Follow it to avoid
situations that may lead to damage to the device or injury or even death of the user and people
in the vicinity. The manufacturer is not responsible for damage caused by improper or incorrect
use of the equipment.

SAFETY RULES

e When using electrical equipment, always follow basic safety precautions to reduce the risk
of fire, electric shock and injury to people.

Read all information before using the heating panel.
e Do not use the heating panel in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming
pool.

WARNING: The heating panel is not equipped with a room temperature control device.
e Do not use the heating panel in small rooms with people who are unable to leave the room
on their own unless constant supervision is provided.

e Keep children under 3 years of age away from the device unless under constant supervision.
e Children 3 years of age and under may only turn the appliance on/off if the appliance has
been placed or installed at an appropriate height and they have received permission and
instructions to use the appliance safely understand the hazards involved. Children from 3 years
of age and under 8 years of age must not connect, adjust or clean the appliance, or perform
maintenance work on it.

e The appliance may be used by children from 8 years of age and persons with limited
physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge if they have received
instructions regarding the use of the appliance and safely understand the risks involved.
Children must not play with the device. Children must not clean or maintain the device without
supervision.

e |f the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer's service department
in order to avoid a hazard

e CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Pay
special attention to areas where children and sensitive people are present.

e To avoid overheating, do not cover the heating panel

e Do not use the heating panel if the glass (plaster) panels are damaged

e This device must not be used by persons (including children) with limited physical, sensory
or mental abilities or lack of experience and knowledge unless they have been instructed under
supervision.

e The heater is hot during use. To avoid burns, avoid touching hot surfaces with bare skin.
Keep combustible materials such as furniture, pillows, bedding, papers, clothes and curtains
at least 0.9 m from the front of the heater and keep them away from the sides and back of the
heater.

e Use extreme caution when the equipment is used by or near children or disabled persons,
and when the equipment is left running and unattended. This equipment is not intended for
use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been instructed to use the equipment
safely by a person responsible for their safety.
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e Children should be supervised to make sure they do not play with the device.

e Always unplug the heating panel when not in use.

e Do not operate the heating panel with a damaged cord or plug or after the panel has been
dropped or damaged in any way. In this case, return it to an authorized service center for
inspection, electrical or mechanical adjustment, or repair.

e Use the device indoors only by mounting it on the wall. Do not use outdoors.

e The heating panel is not intended for use in bathrooms, laundry rooms or similar areas.
Never place a heating panel that can fall into a bathtub or other water container.

e Do not route the power cord under materials. Do not cover with rugs, mats or similar
coverings. Do not operate the heater after a malfunction. Do not operate the heater with the
alarm (or backlight) on. Disconnect power at the service panel and have the heater inspected
by a reputable electrician before using it again.

e To prevent a possible fire, do not in any way block the space between the heating panel and
the wall that is designed for air inlet or outlet.

e The heating panel has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use it in areas where
gasoline, paint or flammable liquids are used or stored.

e Use the heating panel only as described in this manual. Any other use not recommended
by the manufacturer may result in fire, electric shock or personal injury.

e Avoid using an extension cord, as the extension cord may overheat and cause a fire hazard.
e To prevent overloading the circuit, do not connect the heating panel to a circuit where other
equipment is already operating. Do not mount the heating panel under a wall outlet.

e It is normal for the plug to be warm to the touch; however, a loose fit between the AC outlet
and the appliance plug may cause the plug to overheat and become distorted. Contact a
gualified electrician to replace a loose or worn outlet.

e The performance of this heating panel may vary, and its temperature may become intense
enough to cause burns to exposed skin. Use of this panel is not recommended for anyone with
heat sensitivity or who is unable to react to avoid burns.

e Do not cover the heating panel under any circumstances.

RESIDUAL RISK

Even if the appliance is used for its intended purpose and all guidelines in these instructions
are followed, it is not possible to eliminate residual risks. Use common sense when operating
the device. Use caution.

BEFORE FIRST USE

The package includes the heating panel along with a package of wall mounting accessories.
Mount the heating panel at 4 points - 2 at the top and 2 at the bottom.

Note: only 4 fixing screws are included in the package

1. Measure the distance between the center of each bracket both horizontally and
vertically to ensure that the holes are drilled in the correct position. Mark on the wall
the positions of the 4 holes to be drilled (make sure there is 300 mm clearance on all
sides of the heating panel)

2. Drill holes using the appropriate drill bit for the material on which the heating panel is
to be mounted.

3. Insert the plastic pins into the holes.

4. Then screw the screws into the plastic pegs.

5. Hang the heating panel on the screws and move the heating panel to the left so that

the screws fall into the mounting slots.
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LEHMANN

HOME



DEVICE OPERATION

Follow the instructions below to begin using the cooktop:

1. Connect the heating panel to the power supply. Turn the device on and pay attention
to the WIFI LED. It should be lit in one of three modes:

a) Standard heating mode / unit connected - LED lights up continuously

b) Call waiting mode 1 - LED blinks quickly

¢) Call waiting mode 2 - LED blinks slowly

An explanation of the use of the mode is provided later in this manual.
Download the TUYA control app using one of two methods.
Method A: Downloading web applications

1. Open the Play Store/APP Store on your cell phone.
2. Type "Tuya Smart" and click Search.
3. Click to download and begin downloading and installing the application.

Method B: Scan a QR code
1. Open your phone and scan the QR code below.
7./
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2. Click open from the browser.
3. Click the "Download" button to download and install the application.

Connecting the device to WIFI
A: Quick Connect:

1. Turnonthe device and look at the WIFI indicator. The WIFI indicator will blink, indicating
that the device is in standby mode.

2. Pressing the WiFi symbol button for 5 seconds will cause the indicator light to flash
rapidly. If the WiFi indicator is already in the flashing state, skip this operation.

3. Open the "Tuya Smart" software on your cell phone. Before starting the registration,
you must accept the privacy policy by selecting "Consent”.

il B7%E 1100

Rl w0 00%m11:23

i Register by Phone “ Register by email
Register by email Register by Phone
Poland +48 Poland +48

”|:< sl Umowa sersisowa | polityka Zgadzam sip 2 Umowa serwisons | poliyka

4. In order to register your profile, you must enter your email address or phone number to
obtain a verification code

5. The application will send a verification code to the email address you provided. Enter
the six-digit verification code and click the login button. After the code has been verified
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correctly, you can set your own password which will be used to log in to the application.
After setting the password, click the "Done" button
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6. After entering your verification information, select "Add Home" to access the room
management screen. Enter the name of the house, the location and the rooms where
the Smart devices are located. All settings should be confirmed with the "Done" button.

SISO iAo

<« Dadaj dom zrobione
Mazwa Wpisz nazwe domu.
Lokaliza Ustaw |lokalizacje geografi..

Urzgdzenia Smart w:
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Sypialnia druga (]
Ciesz sie zyciem ze Smart!
Jadalnia 0
Kuchnia (]
Gabinet o

wylogowanie

Dodaj kolejny pokaj

7. Click "Add Device" to select wireless LAN. Then enter the WiFi password and click
"OK" to connect the device. Next, add the SMART IR heating panel from the list. A
screen will appear telling you that the connection has been established. When the
phone interface shows that adding the device was successful, and the WiFi indicator
on the device stops flashing and stays on continuously, it means that the connection
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was successful. The app on your phone will inform you that you are connected with

your device.
Méj dom ~ + \ 3 wybierz typ urzadzenia = < dodaj urzadzenie tryb AP
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8. The application will detect in which WiFi network the heating panel and mobile device
are located. You should enter the password to WiFi confirming it with the "Confirm"

button The application will connect the heating panel with the application, it may take
about a minute.
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potwierdz routera routers

9. Next, the heating panel information screen will appear in the app with the ability to make
changes to the device name and select the room where the heating panel is located.
All of these settings must be confirmed with the "Done" button. The heating panel
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control screen will appear. To add more heating panels follow the same steps as above.

Dodawanie
urzadzenia

zrobione |

B: Free connection.
If the phone screen shows a connection failure in fast mode, change to the slow
flashing status of the LED on the heating panel. Use the WIFI/Reset button to do
this.
1. In the fast blinking state, press the WiFi Reset button on the side of the device for
5 seconds until the WiFi LED on the side of the device enters the slow blinking
state.
2. Then open your phone, connect to WiFi named "Tuya Smart" (no password).
Then open the "Tuya Smart" software on your cell phone to connect the device.
4. When the phone interface shows that the device connection was successful and
the WiFi indicator on the device stops flashing and stays on continuously, it means
that the addition is complete.

w

Remote operation of the heating panel from a cell phone (connect the unit to power and
turn on the side switch so that the unit is in standby mode)

Temperature setting:

1. Open the "Tuya Smart" software to select the device (when using one cell phone to
control more than two devices, select the device to be supported)

2. Click the device you want to operate to enter the device operation interface, and then
click the "Power" button to turn on the device
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3. Press "+" or "-" to set the temperature; when the set temperature is 25 °C, the ECO
indicator will light up.

4. By clicking "Countdown" you can set how long you want the device to turn off
automatically.

2 godziny — -|"

0K
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5. By clicking on "Smart Timer" in the interface, you can set the on/off schedule for the
heating panel. Click "Add schedule" to enable the timer settings.

16 00 e, Tt 2

Zasilanie

Temperatura

Dodaj plan

6. Next, select the time by swiping up or down , select the days of the week you want the
heating panel to switch on, select Power on and set the default temperature, confirming
with "OK" to return to the "Smart timer" list. Next, select the time by sliding your finger
up or down and select the days of the week on which the heating panel is to switch off.
Confirm with OK to return to the "Smart timer" list. In order for the "Smart timer" to work
properly, the "Countdown" must be set to "0 hours".
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7.

Dodaj plan

When the setting temperature is higher than the ambient temperature, the unit will start
to heat up otherwise the unit is in standby mode.

Child lock:

1.
2.
3.

4.

Open the "Tuya Smart" software to select the supporting device.

By clicking on the device to be operated, enter the device operation interface.
Complete the timer setting or temperature setting and then click the child lock button.
If it displays the child lock ON icon, it means that the child lock has been enabled.

If the settings need to be readjusted, the mobile interface does not need to be in unlock
mode, but can be set directly

Usuwanie urzadzenia z telefonu komérkowego:

1.
2.

3.
4.
5.

Open the "Tuya Smart" software.

Then click the device you want to remove from the application to access the device's
operating interface.

Click "..." in the upper right corner of the operating interface.
Click "Delete Device" and confirm with "OK" to delete the device.

Manually delete the device: Press the SET button for 5 seconds to delete the device
directly.

Renaming a device

1. Click the device that needs to be modified and enter the device operation interface.

2. Click "..." in the upper right corner of the operating interface, and then click the "Modify
Device Name" button.

3. Select the "Rename Device" button to enter the device name of your choice. Finally, confirm
with the "Save" button for the changes to be approved.
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SPECIFICATION

Power 700W
Voltage and frequency 220-240V~ 50Hz

CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off the hotplate and allow to cool before cleaning the heater. Disconnect the unit from the
power supply. You can clean the exterior by wiping with a soft damp cloth and then drying the
surface. Do not use cleaning chemicals, abrasives or furniture varnish as they may damage
the surface of the unit. To remove the heating panel from the wall, for cleaning or renovation,
simply remove it from the screws.

For short-term storage, simply turn off the heating panel and set it aside; for long-term storage,
remove from the wall or cover with a soft material.

Transport

1. Handle and transport the device in its original packaging to protect it from physical damage.
2. Do not place heavy loads on the unit or packaging. This will cause damage.
3. Dropping the starter can cause failure or permanent damage.

If the unit does not work, follow the instructions below:

* Make sure the circuit breaker or fuse is working properly.
» Make sure the heating panel is plugged in and that the electrical outlet is working properly.

* If the ON/OFF switch does not light in the ON position, send it directly to the service center
for repair.

NOTE: IF YOU HAVE A PROBLEM WITH YOUR HEATER PANEL, PLEASE REFER TO
THE INSTRUCTIONS IN THE WARRANTY INFORMATION. PLEASE DO NOT ATTEMPT
TO OPEN OR REPAIR THE HEATER YOURSELF. DOING SO MAY VOID THE
WARRANTY AND CAUSE DAMAGE OR PERSONAL INJURY. IF THE PROBLEM
PERSISTS, PLEASE CONTACT THE MANUFACTURER.

UTILIZATION

The equipment should not be disposed of like the rest of the waste. To prevent the
harmful effects of waste on the environment and human health, it is prohibited to
place used equipment together with other waste. Each user is obliged to return such
equipment to the collection point.
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GUARANTEE

The terms of the guarantee applicable in each country have been published by our respective
national distributors. We will repair possible faults on your unit free of chargé within the
warranty period, insofar as the faults are caused by material defects or defective workmanship.
Guarantee claims should be addressed to your dealer or the nearest authorized customer
service centre, and supported by documentary evidence of purchase.
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